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    DEN ROMERSKA LEGIONENS SAMMANSÄTTNING

    Centurionerna Macro och Cato är huvudpersoner i Sveket. För att förtydliga rangordningen för läsare som inte känner till de romerska legionerna har jag skrivit en grundläggande guide till de befattningar som förekommer i romanen. Andra legionen, Macros och Catos ”hem”, bestod av runt fem och ett halvt tusen mannar. Basenheten var centurian på åttio man som leddes av en centurion med en optio som ställföreträdande. Centurian var uppdelad i sektioner på åtta man som delade rum i kasernen och som när de låg i fält delade tält. Sex centurier utgjorde en kohort och tio kohorter en legion, där den första kohorten var dubbelt så stor som de övriga. Till varje legion hörde en kavallerienhet på etthundratjugo man uppdelade i fyra skvadroner, vilka tjänade som spejare och budbärare. I fallande ordning var de viktigaste graderna följande:

    Legaten var en man av aristokratisk börd. Han var vanligtvis några år över trettio då han tillträdde. Han ledde legionen i upp till fem år. Under den tiden hoppades han på att hinna göra sig ett namn och på så vis förbättra möjligheterna till en framtida politisk karriär.

    Prefekten var en grånad veteran som tidigare varit legionens högste centurion och som nu befann sig på toppen av en yrkessoldats karriär. Han hade stor erfarenhet och integritet och tog över befälet om legaten var frånvarande.

    Sex tribuner tjänade som stabsofficerare. De var män i tjugoårsåldern som tjänstgjorde i armén för första gången i syfte att samla på sig erfarenhet innan de fick en lägre befattning i den civila förvaltningen. Förstetribunen var speciell. Han var ämnad för en högre politisk befattning för att slutligen bli befäl över en legion.

    De sextio centurionerna var legionens disciplinära ryggrad och de som ansvarade för soldaternas träning. De valdes ut eftersom de uppvisade goda befälsegenskaper och för sin vilja att kämpa in i döden. Följaktligen var andelen skador och dödsfall i gruppen långt större än bland de övriga befälen. Den mest erfarne centurionen ledde kohortens första centuria och var en högt dekorerad och respekterad soldat.

    Legionens fyra decurioner ledde kavalleriskvadronerna och hoppades på att bli befordrade till befälhavare över kavalleriets hjälptrupper. Varje centurion biträddes av en optio som fungerade som ordonnans med enklare befälsuppdrag. Option väntade på en ledig plats som centurion. Under option i rang stod legionärerna, män som hade förbundit sig till legionen i tjugofem år. I teorin var man tvungen att vara romersk medborgare för att kvalificera till legionär, men rekryter hämtades allt oftare ur den lokala befolkningen och blev automatiskt romerska medborgare när de tog värvning. Lägre status än legionärerna hade mannarna som ingick i hjälpkohorterna. De rekryterades från provinserna och var Roms kavalleri, lätta infanteri och övriga specialtrupper. Efter tjugofem års tjänstgöring belönades de med romerskt medborgarskap.
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    ”Hur långt är det kvar till lägret?” frågade greken och såg sig över axeln ännu en gång. ”Är vi framme innan det blir mörkt?”

    Ledaren för den beridna eskorten, en decurion, spottade ut en äppelkärna och svalde det syrliga fruktköttet innan han svarade.

    ”Vi hinner. Oroa er inte, min herre. Fem, sex mil* kvar skulle jag tro. Inte mer.”

    ”Kan vi inte rida fortare?”

    Greken såg fortfarande över axeln och decurionen kunde inte motstå frestelsen att snegla bakåt längs vägen. Men det fanns inget att se. Man kunde se ända bort till bergsryggen, omsluten av två tätt skogklädda kullar som skimrade i hettan. De var de enda på vägen och så hade det varit sedan de lämnade den befästa utposten vid middagstid. Sedan dess hade decurionen, de tio ryttarna i eskorten han förde befäl över och greken med sina två livvakter följt vägen till general Plautius enorma läger vid fronten. Där hade tre legioner och ett dussin hjälptrupper koncentrerats för att rikta en sista, avgörande attack mot Caratacus och hans armé av britanner, rekryterade från det fåtal stammar som fortfarande låg i krig mot Rom.

    Exakt vad greken ville generalen var en källa till stor nyfikenhet för decurionen. Så fort det ljusnade hade prefekten för den tungriska kavallerikohorten beordrat honom att välja ut de bästa mannarna ur sin skvadron och eskortera greken till generalen. Han gjorde som han blivit tillsagd och ställde inga frågor. Men när han nu sneglade på greken blev han nyfiken.

    Mannen utstrålade rikedom och förfining trots sin oansenliga, tunna mantel och enkla röda tunika. Decurionen noterade med avsmak att hans naglar var välmanikyrerade och att det tunna, mörka håret och skägget då och då doftade av dyrbar citronpomada. Han hade inga smycken men de bleka cirklarna på fingrarna avslöjade att greken vanligtvis bar flera vräkiga ringar. Med ett hånfullt leende bestämde sig decurionen för att mannen måste vara en av de frigivna grekiska slavarna som nästlat sig in i hjärtat av den kejserliga byråkratin. Det faktum att han nu befann sig i Britannien och ansträngde sig så för att inte dra uppmärksamhet till sig tydde på att detta rörde sig om ett uppdrag av så pass känslig natur att man inte vågat använda sig av det kejserliga kurirsystemet.

    Decurionen vände förstulet blicken mot de två livvakterna strax bakom greken. Även de var enkelt klädda, och under mantlarna hängde kortsvärd med militärmönstrade axelgehäng. Det här var inte före detta gladiatorer, som de flesta välbärgade män från Rom föredrog att anställa som livvakter. Deras svärd och uppträdande avslöjade dem, och decurionen hade inga svårigheter med att placera dem: praetoriangardister som försökte – och misslyckades – med att vara anonyma. Och de var det slutgiltiga beviset på att greken var här i ett ärende som rörde kejsardömet.

    Ämbetsmannen från palatset såg sig om igen.

    ”Saknar du någon?” frågade decurionen.

    Greken såg sig hastigt om, slätade ut sin ängsliga min och tvingade fram ett leende. ”Ja. Det hoppas jag i alla fall.”

    ”Någon jag borde känna till?”

    Greken såg på honom ett ögonblick innan han log. ”Nej.”

    Decurionen väntade på en förklaring, men greken ignorerade honom och såg framåt. Decurionen tog en ny tugga av äpplet, ryckte på axlarna och lät blicken vandra över det omgivande landskapet. I söder ringlade sig Tamesis övre lopp genom den böljande terrängen. Urgammal skog omslöt backarna och dobunnistammens bosättningar och gårdar syntes överallt som små prickar. Stammen var en av de första som betygat sin vördnad för Rom efter legionens landstigning mer än ett år tidigare.

    Det här skulle vara ett trevligt ställe att slå sig ner på, tänkte decurionen. När han tjänstgjort i tjugofem år och belönats med medborgarskap och en liten statlig pension skulle han köpa en gård i utkanten av en veterankoloni och sluta sina dagar i lugn och ro. Han kanske till och med skulle gifta sig med den där britanniska kvinnan han träffat i Camulodunum, skaffa några ungar och dricka sig redlös.

    De trösterika drömmerierna avbröts när greken plötsligt stramade åt tyglarna och såg sig om. Hans bruna ögon smalnade av under de plockade ögonbrynen. Decurionen svor och höjde armen för att teckna åt mannarna att göra halt och vände sig sedan mot sin nervösa skyddsling.

    ”Vad är det?”

    ”Där!” Greken pekade. ”Titta där!”

    Lädret knarrade under decurionens ridbyxor när han trött vände sig om i sadeln. Först såg han ingenting, men när han lyfte blicken mot den punkt där vägen försvann bakom backen lade han märke till de mörka siluetterna av ett par ryttare som kom störtande ur trädens skuggor. Strax därefter kom de ut i solljuset, galopperande rakt mot greken och hans eskort.

    ”Vilka i helvete är det?” muttrade decurionen.

    ”Ingen aning”, svarade greken, ”men jag tror att jag vet vem som har skickat dem.”

    Decurionen sneglade irriterat på honom. ”Fientliga?”

    ”Mycket.”

    Decurionen lät sin rutinerade blick granska förföljarna, nu lite mer än en mil bort: de var åtta stycken och låg framåtböjda över hästarna med mörka fladdrande mantlar. Åtta mot tretton – greken ej inräknad. Oddsen var goda, tänkte decurionen.

    ”Vi har sett nog!” Greken satte hälarna i hästens sidor. ”Sätt fart!”

    ”Framåt!” kommenderade decurionen, och eskorten galopperade efter greken och hans livvakter.

    Decurionen var arg. Det fanns ingen anledning att fly på det här viset. De var överlägsna och hade kunnat låta hästarna vila medan de väntade på att förföljarna skulle hinna ikapp med utmattade djur. Det skulle vara över tämligen snabbt. Men å andra sidan fanns det en liten risk att någon skulle hinna ge sig på greken. Prefektens order hade varit mycket tydliga: grekens liv måste skyddas till varje pris. Därför var det nog ändå bäst att de höll sig undan hur motbjudande det än kändes – det var decurionen tvungen att erkänna. De hade en mils försprång och skulle hinna fram till generalens läger långt innan ryttarna kommit inom skotthåll.

    Nästa gång han såg sig om över axeln blev han chockad över att se hur nära de redan var. Deras hästar måste vara något alldeles extra, insåg han. Hans egen, och mannarnas, var inte sämre än några andra i kohorten, men de var fullkomligt utklassade. Och ändå måste förföljarna vara skickliga ryttare för att få dem att prestera så väl.

    För första gången kände decurionen ett styng av tvivel. Ryttarna var inga simpla banditer. Inte heller tillhörde de öbefolkningen att döma av deras svarta hår, mörka hy och fladdrande mantlar och tunikor. Dessutom attackerade keltiska stamkrigare bara romarna när de själva var överlägsna i antal. Men greken verkade känna till dem, och även med hänsyn till att han tillhörde ett räddhågat folkslag var hans skräck påtaglig. Han studsade upp och ner på hästen en bit framför decurionen med livvakterna på var sin sida, båda betydligt säkrare ryttare. Decurionens sammanbitna tänder blottades i ett spydigt leende. Greken må vara en höjdare i kretsen kring kejsaren men han var en bedrövlig ryttare.

    Det dröjde inte länge innan det oundvikliga hände. Med ett gällt skrik studsade greken för långt åt ena sidan, och trots ett sista desperat ryck med tyglarna gled han av sadeln. Decurionen svor och lyckades i sista stund styra åt sidan.

    ”Halt!”

    Med en rad svordomar och förskräckta gnägganden slöt eskorten upp runt greken som låg utsträckt på rygg.

    ”Hoppas inte klantarslet har dött”, klagade decurionen medan han svingade sig ner från sadeln. Genast stod de båda livvakterna vid hans sida och lutade sig över mannen vars liv anförtrotts dem.

    ”Lever han?” muttrade den ene.

    ”Ja, han andas.”

    Grekens ögonlock fladdrade till och öppnades men slöts snabbt igen i det gassande solljuset. ”Vad … vad hände?” Sedan föll han bakåt, medvetslös.

    ”Få upp honom!” fräste decurionen. ”Sätt honom på hästen.”

    Praetorianerna drog upp greken på fötter och satte tillbaka honom i sadeln innan de kastade sig upp på sina hästar igen. En av dem tog grekens tyglar medan den andre höll fast honom med ett stadigt grepp över axeln.

    Decurionen pekade uppför vägen. ”Få bort honom härifrån!”

    Medan de tre männen satte av i sporrsträck mot säkerheten i generalens läger kastade sig decurionen upp på hästryggen och vände sig mot förföljarna.

    De var mycket närmare nu, inte mer än trehundra steg bort, och hade spridit ut sig i en vid kilform medan de störtade fram med spjuten redo ovanför huvudena mot den stillastående eskorten.

    ”Formera stridslinje!” dundrade decurionen.

    Mannarna särade på sina frustande springare och spred ut sig över vägen. Var och en höll upp sin sköld som skydd framför kroppen och sänkte lansspetsarna mot de snabbt annalkande ryttarna. Decurionen önskade att han kommit ihåg att beordra mannarna att ta med sig kastspjut, men han hade förväntat sig en händelsefattig dagsfärd till generalens läger. Nu skulle de bli tvungna att uthärda ett regn av kastspjut innan de kommit så nära att det blev läge för närkamp.

    ”Redo!” skrek decurionen till sina mannar. ”På min order … Attack!”

    Under vilda skrik och ursinnigt sporrande dundrade de tungriska ryttarna framåt och ökade snabbt farten medan de två slaglinjerna störtade mot varandra.

    Fienderyttarna visade inga tecken på att sakta in när de närmade sig tungrierna. För en kort stund var decurionen säker på att de skulle spränga rakt in i hans mannar med full kraft, och han stålsatte sig inför sammanstötningen. Impulsen att vika undan gick som en skälvning genom manskapet och truppen saktade in.

    Decurionen hämtade sig snabbt och vrålade åt varje sida: ”Fortsätt! Fortsätt!”

    Nu kunde de urskilja anfallarnas individuella ansiktsdrag: spänt uppmärksamma, tysta och ovanligt kallsinniga. Det gick inte att se några tecken på rustningar under tunikorna, och decurionen tyckte nästan synd om dem med tanke på den givna utgången av sammanstötningen. Man mot man skulle de inte ha en chans mot den bättre rustade eskorten, trots att deras hästar var överlägsna.

    I sista stund, och utan order, tvärstannade fienden plötsligt och förde spjuten bakåt.

    ”Se upp!” ropade en av decurionens mannar när spjuten flög i flack bana mot eskorten. Det var inga desperata kast – varje ryttare hade noga valt ut sitt mål – och järnspetsarna träffade hästarnas bröst och flanker. Bara en av kavalleristerna träffades, i magen strax ovanför sadelhornet. Decurionen insåg genast att de avsiktligt siktat på hästarna. Några stegrade sig och slog med hovarna medan andra kastade sig åt sidan under gälla, vettskrämda gnäggningar. Ryttarna tvingades avbryta sitt anfall medan de kämpade för att återfå kontrollen över djuren; två av dem hade kastats av och fallit huvudstupa ner på den torra vägen.

    Fler spjut for genom luften. Decurionens häst ryckte till av smärta när ett mörkt skaft drämde in i hans högra bog. Decurionen klämde instinktivt åt med låren om sadeln och svor åt hästen när den stannade och kastade huvudet från sida till sida så att salivstänken glittrade i solen. Runt honom trängdes eskorten ihop i ett kaos av sårade djur och avkastade ryttare som kravlade bort från de panikslagna hästarna. Fienden hade gjort slut på sina spjut och nu drog varje man sitt svärd, en långbladad spatha som tillhörde standardutrustningen i det romerska kavalleriet. Nu var oddsen de omvända.
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